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ZORCHER ILLUSTRIERTE

Eine groBe Opium-Karawane von 400 Tieren zi-
il st 7 e
Nebenschend ks S0 reist man noch heute in den
meisten Gegenden Persicas

Text von Bernbard Kellermann

Aufnabmen: Lene Schneider-Kainer

locken tonen in der Nacht. Man
hiort sie schon viele Meilen weit.
denn die Wiiste ist still und in der Luft
unter den Sternen auch nicht ein Laut.
Naher kommen die Glocken, und nun e
dréhnen sie wie das Festgeliute cines
Doms, Das ist die unvergefliche Sympho-
nie der persischen Wiisten, die niemand,
der sie horte, wieder vergessen kann.
‘Wie riesenhafte: hreiten die
Kunale im Licht der Sterne auf ibren

awlf Stitck, die mit Stricken unter-
cinander verbunden sind. Sie gehen
ribig, ohne Eile und ohne Laut, die
Nasen in die Luft gehoben. Der Fih-
rer wandert an der Spitzo der Kara-
vane, und wir begrien uns mit
cinem Salam>, wilhrend unsere Ka-
Tawaicn amelpsnder voriibergleiten.
Schon tnen die Glocken ferner und
bald sind sie ganz verklungen. Nichis
st mehr als Stille, Wilste, Leere und

iiber das Gefunkel der Sterne.
Manchmal aber ist es so finster, daf
Wit nur das Drohnen der Glocken

Vornchme

Reisegesellschafl.
Ein Lamm wird
iber dem Feuer

am Spief ge-
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hiren. Der Schatten eines Kamelhalses
cine Last hoch aben, dor Kitel eimes Fih
rers — vorbe.

Fiir gewdhnlich gehen die Karawanen
nur in der Nacht. Sie miissen ihr Zil er-
reicht haben, wenn der gliihendo Sonnen-
ball wieder aus dem Osten emporsteigt.
Eine Stunde nach Sonnenaufgang ist die
Hitze bereits unertriiglich und zwei Stun-
den spiler ist sio mirderisch. Wehe der
Karawane, die sich verspitel oder den

Lagr Kellrmunn i sines Qe von Durep-
e Do Fomon 2o e e s

Weg verlor! In manchen persischen Wilsten zihlle
ich auf wenige hundert Schritt ein Dutzend Kamel

skelette. 5
Die Karawanen gehen von Wasserstelle zu Was-
serstelle, von Karawanserei zu Karawanserei. Fiir
gewdhalich legen sie sechs bis acht Farsach zuriick,
das sind etwa vierzig bis fiinfzig Kilometer. Ist der
Wog beschwerlich, o schalten sie je nach dem Zu-
stand der Tiere Rasttage ein, Am Tage lagern die
Karawanen in den Gewdlben der Karawansercien
oder im Schatten einer Ouse. Es gibl aber viele Ka-
(rortsetaan Sato 117

Schriftcellr Bernhard  Kellrmuas, Vesfmer unse
Arcikelserie (Phor. Edda

Wasertrigerinnen in Bender Abbas am Persi-
schen Gol, Die Frau n hier pech-
schwarze Masken
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Karawanen in Persien

(Fortsetzung von Seite 1481)

rawanenwege, die durch véllig leere Wiisten fiihren,
wo es kaum den Schaiten einer Tamariske gibt, keine
Karawansereien, und der Fiihrer, wenn es moglich
ist, im schmalen Schatten einer Schlucht lagern l48t.
Persien gehort zu den wenigen L#ndern, die heute -
noch keine Eisenbahnen besitzen. Das Automobil
dient in manchen Teilen als Verkehrsmittel und, da
viele der persischen Wiisten flach und eben sind, so
dringen die Fordwagen immer tiefer in das Land
ein. Der weitaus grofte Teil des Landes wird aber
auch heute noch, wie vor tausend und zweitausend
Jahren, von den Karawanen begangen, die Giiter
und Menschen beférdern. Fiinfzig bis hundert Ka-
mele sind zumeist zu einer Karawane vereint. Ich
traf aber auch Karawanen von zweihundert Tieren,
und in Zentralpersien begegnete ich einmal einer
Karawane, die Opium und Baumwolle von Ispahan
nach dem Persischen Golf brachte und gegen 400
Tiere zdhlte. Das Fiittern und Trénken der Kamele
nahm mehrere Stunden in Anspruch und der Vorbei-
marsch der Karawane dauerte iiber eine Stunde.

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Auf den Hauptverkehrssirafien — schmale Pfade,
die durch Sand und Grus filhren — sind Karawan-
sereien errichtet, die den Karawanen als Stationen
dienen. Sie machen das Reisen einigermalflen ertrig-
lich. Die meisten dieser Karawansereien sind uralt.
Haufig sind die Gewolbe eingestiirzt, und da und
dort liegen in der Wiiste nur noch die Reste zerfal-
lener Lehmmauern. Die meisten dieser Karawan-
sereien werden dem Schah Abbas zugeschrieben.
Dieser geniale Schah soll im ganzen neunhundert-
neunundneunzig Karawansereien errichtet haben,
und was noch mehr bedeutet, sie alle personlich be-
sucht und visitiert haben. Die Zahl ist natiirlich
iibertrieben, aber gewil ist, daf viele hundert Kara-
wansereien im Lande von ihm geschaffen wurden.

Die einfachsten Karawansereien sind nichfs als
ein Hof, der von einer zwei bis drei Meter hohen
Lehmmauer umgeben ist. Schon eine derartig ein-
fache Station bietet Schutz vor Wind, Raubtieren
und Réubern. Die meisten Karawansereien aber be-
sitzen ungeheure Stille fiir die Tiere und grofie Ge-
wolbe fiir die Waren. Ringsum liegen erhohte
Nischen, die bequem fiir vier bis sechs Menschen
Raum bieten. Man kehrt sie aus, breitet eine Decke
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auf dem Boden aus, und schon ist man zu Hause.
Man reit einige vertrocknete Stauden aus dem
Wiistenboden und héngt den Kessel iiber das Feuer.
Im Hof liegen die Tiere in Gruppen von etwa zwolf
Stiick und zermahlen das kérgliche Futter, Hacksel
mit Baumwollsaat gemischt, zwischen den Kinn-
backen. Die Lasten stehen hiibsch geordnet in Reih

und Glied. Dann werden die Tiere zur Trinke ge-

fithrt. Das kann unter Umstéinden lange dauern,
denn manche Quellen sind so winzig, dal man
Lacher in die Erde graben und warten mufl, bis sie
sich mit Wasser — das zumeist salzig ist — fiillen.
Sobald die Sonne zur Neige geht, beginnt das Be-
packen der Kamele, und schon ist die Karawane
wieder unterwegs auf ihrer Wanderung, die kein
Ende zu nehmen scheint.

Es muB noch erwihnt werden, daf der Transport
von Giitern absolut zuverlissig ist. Die Karawanen-
leute sind grundehrlich und .der Fiihrer biirgt mit
seinem Namen. Unter allen Umstinden wird er die
Waren, die ihm anvertraut sind, an Ort nd Stelle
abliefern — wann er eintrifft, das allerdings kann
er nicht sagen.

*

SO0 Tage Sprach-Unterricht[iso oo _F2s50]

Kein Worterhuchwilzen! In kurzer Zeit perfekt lesen, korrespondieren, sprechen!

Kein Vokabel- und Regellernen!

Was Ihre Methodik allen anderen voraus hat, ist, daB sich das Herum-
biiffeln mit neuen Wortern und grammatischen Regeln eriibrigt. Es ist
mir wirklich keine Methode bekannt, die weniger ermiidet, geschweige
denn anstrengt. Im Gegenteil, der Stoff ist anregend, und die Freude

Hier Beweise aus Ziirich:
Meine Erfahrungen mit Threm Unterrichtsverfahren: a) Beim Stu-
dium war ein Auswendiglernen von Vokabeln und grammatischen Re-
geln nicht notig. b) Auch ist das Studium weder anstrengend noch
ermiidend. — Ziirich: Arthur Metzger, Privatbeamter.

.. und kénnen Sie mich heute zu Ihren iiberzeugten Anhingern Ihrer
Methodik zihlen. Diese Unterrichtskurse haben etwas Gewinnendes

fiir sich — Langeweile oder #hnliche entmutigende Erscheinungenikom-
men gar nicht auf —, weil eben die Beibringung des Stoffes spielend
ry und iehend zugleich ist. — Ziirich: Alfred Bilger, Kaufmann.

an dem Erfolg, der sich sehr rasch einstellt, wirkt d. Schon
nach kaum zwei Monaten konnte ich mich mit einigen Bekannten aus
der W hweiz in dufi 5] Dieser Erfolg
ist ifellos darauf zurii daB mir die franzosische Aus-
drucksweise, durch den Aufbau Threr Methodik bedingt, in Fleisch und
Blut iibergegangen ist. — Ziirich: Joh. Bliiml.

rufil

Auf Grund des genialen Aufbaus Ihrer Unterrichtskurse ist das miih-
same Auswendiglernen von Vokabeln und grammatischen Regeln iiber-
flissig geworden. Die Wérter pragen sich ganz automatisch dem Ge-
dachtnis ein. Dadurch gestaltet sich das Studium im Gegensatz zur
fritheren anstrengenden und ermiidenden Lehrweise zu einem anregen-
den und genuBreichen Lesen der interessanten Lektiire. — Ziirich: Ed-
mund Kémpf, Bankangestellter.

. und obwohl ich in der spanischen Sprache keine Vi

besaB, konnte ich auf Grund Ihrer Unterrichtskurse schone Fortschritte
erzielen. Ein Auswendiglernen von Vokabeln und grammatischen Re-
geln war nicht ndtig. Das Studium ist sehr angenehm. Auch Inhalt
und Aufbau Ihrer Methodik haben mich befriedigt. — Ziirich: Walter
Pfindler.

Auf Grund Threr Unterrichtskurse «Franzosischy hatte ich es nicht
notig, Vokabeln auswendig zu lernen oder grammatische Regeln zu
iiben. ... spreche jetzt schon sehr gut Franzosisch.... das Studium
ist nicht anstrengend oder ermiidend.... Inhalt hat mich iiberrascht
und vollkommen befriedigt. Hatte es schon mit zwei anderen Sprach-
methoden versucht, aber beide wieder liegen gelassen, da ich viel zu
wenig Zeit zu dem dort iebenen digl ‘und Ueben

von ik hatte. — Ziirich: Th. Werner, Monteur.

. und kann ich mit gutem Gewissen bestitigen, daB Thre Methodik
kaum von einem anderen System iibertroffen werden kann. Ich darf
mir diesen Ausspruch vielleicht erlauben, da ich finf fremde Sprachem
nach anderen Methoden erlernt habe. Auf Grund Ihrer Unterrichtskurse
ist das Studium weder anstrengend noch ermiidend. Es erfordert auch
kein Auswendiglernen und-es iiberrascht eines Tages plotzlich den Ler-
nenden, wenn er in die Lage der praktischen Anwendung seiner Sprach-
kenntnisse kommt. Kiirzlich konnte ich mich mit einem Siidamerikaner
glinzend in Spanisch verstindigen, obwohl ich vorher noch keinen
Menschen spanisch sprechen gehdrt habe. — Ziirich: Alb. v. Schipper,
Kaufmann.

~.. Mit Thren Unterrichtskursen gute Erfolge erzielt. ... durchaus zu-
frieden. iiber anderen Sprachlehrmethoden, die ich zur Geniige

. und muB ich sagen, daB schon von den ersten Li il an sich

mir auf Grund IThrer Methodik die englische Sprache mit Leichti

in den Kopf eingeprigt hat. Man arbeitet mit Freude, weil man hier
eben keine grammatischen Regeln auswendig zu lernen hat, wie das bei
den -andern Sprachmethoden vorgeschrieben ist. Wer in kurzer Zeit
eine fremde Sprache erlernen méchte, sollte Thre Unterrichtskurse be-
niitzen. — Ziirich: Hans Kugler.

Gezwungen, die franzosische Sprache so rasch als maglich zu erlernen,
bediente ich mich Ihrer Methodik. Sie hat mich restlos befriedigt, weil
durch sie die langwierige Grammatik zum groBten Teil ausgeschaltet
wird. Es ist mir heute moglich, jede franzésische Zeitung in die Hand
zu nehmen und zu verstehen; ebenso kann ich mich in flieBender Weise
mit Franzosen unterhalten. — Ziirich: E. Wiedemann, Techniker.

Auf Grund Threr Unterrichtskurse eignet man sich den Lehrstoff an,
ohne daB man es merkt. Und wenn man sich an einem schénen Tage
dariiber Rechenschaft gibt, so entdeckt man, daB man plétzlich Fran
zosisch, oder welche Sprache es sei, ganz gut versteht und sprechen

kann. Dabei geht das Studium gleichsam als Erholung vor sich, ohne

daB man sich iiber die Miihe Rechenschaft gibt, die man eigentlich
haben sollte. Der Stoff ist sehr interessant und vielseitiz. Der Aufbau
der ganzen Methodik ist derart, daB jeder einigermaBen normale Mensch
die fremde Sprache einfach erlernen muB. Nicht ein einziges Mal

wird man sich etwa zum Studium aufraffen miissen; immer wird man

gern aufs neue beginnen. — Ziirich: Heinrich Diirst.

- und ich machte auf Grund Threr Unterrichtskurse die angenehme
Wahrnehmung, daB ein jegliches Eindrillen von Vokabeln (wie dies in
den Schulen leider heute noch iiblich ist) vollstindig dahinfillt. Ebenso
1aBt sich der Beweis der Giite und Vorteilhaftigkeit in einwandfreier

Ihre Unterrichtskurse «F: hy hatten mir das Geld fir Schule
und ?/, Jahr Privatstunden leicht ersparen konnen. Der erstklassige
Aufbau sowie der Stoff (Zeitungsartikel, Erzihlungen etc.) machen das

kennengelernt habe, kann ich Ihre Methodik unbedingt empfehlen, da
man durch sie fast miihelos in die Geheimnisse der fremden Sprache
vordringt, ohne sich stark um Grammatikregeln und andere Sprach-
hinderni zu kiimmern. - Durch Thre Sprachunterrichtskurse kommt

Das langwierige, zeit nen
von Vokabeln und grammatischen Regeln ist bei Threr Methode nicht
notig. — Ziirich:.Otto Mohn, jun.

Studium zur Freude. A i

... und prigen sich bei Ihrem Unterrichtsverfahren die Vokabeln und
grammatikalischen Regeln nach und nach von selbst ein, so daB ein
Auswendiglernen vollstéindig iiberfliissig ist. Das Studium ist absolut
nicht anstrengend und iidend, im G teil ein Vi iigen: icl
sehnte mich jedesmal auf die ndchstfolgenden Abschnitte. Im Vergleich
zu anderen Sprachmethoden, wo man mit dem Nachschlagen in Warter-
biichern immer soviel Zeit verliert, gebe ich Ihren Unterrichtskursen
weitaus den Vorzug. — Ziirich: Robert Kiichli.

Mit Ihren Unterrichtskursen «Englisch» bin ich sehr zufrieden. Im
Vergleich zu einer friiheren Methode, die ich beniitzt hatte, machte ich
nach Threm System doppelte Fortschritte. Hier ist es ein Vergniigen,

man ungefihr so in eine fremde Sprache higein, wie_ wenn man SiC!’l
im betreffenden Lande selbst aufhalten wiirde. — Ziirich: Hans Gardi.

Es ist schade, daB ich Ihre Unterrichtskurse nicht schon frither kannte.

in it von Vokabeln und isch Regeln ist gar
nicht notig. Auch ist das Studium weder anstrengend noch ermiidend.
Und durch den gediegenen Inhalt kommt man sehr rasch ans Ziel,
ein Umstand, der bei den anderen Sprachmethoden nicht méglich ist. —
Ziirich: Albert Brindli, Hauswart.

... und ich war von Ihrer Methodik sehr befriedigt.... habe sie emp-
fohlen, wo ich nur Gelegenheit hatte. Hier ist ein Auswendiglernen von
Vokabeln und grammatischen Regeln nicht nétig. Das Studium ist
miihelos und ohne Anstrengung. ... sehr zufrieden mit der Art, wie man
sich spielend eine Sprache aneig leichtfaBlich und dibersichtlich

eine fremde Sprache zu erlernen. . .. auch leichtfaBlich und interessant, | von der ersten Uebung an. — Ziirich: Frau J. Wachtel
i U ichtsl 1 — Ziirich: = hrbiich

::o ‘t;lvaiuxlceh Thre nur _kann. Ziirich T et o R 1 m e

- — lernt, doch keine meiner Kenntnisse habe ich so schnell und so miihelo;
Mit Ihren franzésischen Unterrichtskursen bin ich sehr zufrieden. Meine | wie das Englische nach Ihren Unterrichtskursen aufgenommen. Der
Schwester, die zweieinhalb Jahre lang private Sprachkurse besucht | groBe Wert Ihrer Methodik besteht darin, daB vor allem die iiberall
hatte, konnte ich innert kurzer ‘Zeit weit iiberholen. Es ist mir jetzt | brauchbaren Wérter und Sitze, und in jedem Augenblick und in jeder
eine wahre Freude, mit Franzosen sprachlich zu. verkehren. Es ist | Lage, ohne groBe Vorbeteitung lesend lernt. — Ziirich: Paul Schalow.
auch geradezu ein V i nach Threr Methodik zu di Schon 2 = P =
von Anfang an hatte ich den Findruck, daB ich micht i B AR S e B M e
Sa: i i e iirich, a . & Zu diesem . e BT .
idtze, sondern die lebendige Sprache lerne. Ziirich, Friedr. Rudolf. Zeitig. eine interessante Unterhaltung, — Ziirich: J. Knpfli

. und wird das Erlernen einer fremden Sprache auf Grund Ihrer

Weise dahingehend erhirten, daB Thre Methodik kein kopfzerbrechend
A digl, von gr ischen Regeln erfordert. — Ziirich: Ernst

Egli.

Unterri e zur Freude, und zwar aus dem einfachen Grunde, weil
der Studierende — bei dem logischen Aufbau dieses Systems — nicht
durcl ische Regeln im Denken verwirrt und ermiidet wird. ...

- und sind Ihre Unterrichtskurse ausgezeichnet. Das langwierige Aus-
wendiglernen fillt hier vollstindig weg. Nach dieser hervorragenden
Methodik ist das Studium direkt ein Vergniigen, besonders in Riick-
sicht auf den interessanten und sorgfiltic ausgearbeiteten Stoff. —
Ziirich: Anny Gut. -

Trotz des vorgeriickten Alters — 53 Jahre — hatte ich den
Wunsch, mir noch die englische Sprache i Mittels brieflick

Fernunterrichts habe ich es mit einem schweizerischen Sprachinstitut
versucht, dabei jedoch nicht das Gewiinschte erreicht. Durch Zufall
wurde ich auf Thre Unterrichtskurse aufmerksam gemacht, denen ich
schon nach den ersten Uebungen volles Vertrauen schenkte. Ihre Me-
thodik " bietet wirklich tes: kein A diglernen von Vo-
kabeln und grammatischen Regeln; kein des oder ermiidend

in verhiltnismdBig kurzer Zeit mit wenig Energie sehr gute Erfolge
erzielt — Ziirich: Karl Bungi.

Ihre Unterrichtskurse kann ich wegen ihrer Einfachheit und ihres
interessanten Inhaltes bestens empfehlen. Das durch Ihre Methodik

Auf Grund der Unterrichtskurse habe ich in drei Monaten mehr gelernt
als in zwei Jahren nach einer anderen Sprachmethode. Das Studium
nach Ihrer Methodik gestaltet sich direkt zur Freude, da das listige
A i von kabeln und isch Regeln in Fortfall
kommt. Auch der Inhalt und Aufbau Threr Methodik sind vorziiglich.
Die kurzen, die verschiedenartigsten Gebiete beriihrenden Zeitungs-

unnitig gewordene Auswendiglernen der Vokabeln sowie der
tischen Regeln ist ein besonderer Vorzug... Anstrengung und Ermii-
dung sind ohne weiteres ausgeschlossen. Der Erfolg ist durch prak-
tisches Erfassen der fremden Sprache ein um so groBerer und sicherer.
— Ziirich: Z. A. Boero.

-Mit Thren Unterrichtskursen habe ich die besten Erfahrungen gemacht.
Auch meine Bekannten sind ausnahmslos von ihnen begeistert. Ihr Ver-

artikel, Lustspiele, Novellen halten das Interesse stets wach. — Ziirich:
0. Hipp.
Mit Thren Unterrichtsk Englischy bin ich sehr zufried Genial

und zugleich interessant finde ich die Anwendung der Zeitungsartikel.
Sehr leicht, in kurzer Zeit, ohne das schulmaBige Vokabelnpauken, er-
lernt man die fremde Sprache. Das Studium wird zum Vergniigen. —
Ziirich: Eduard Probst, stud. arch.

Bei Ihrer Methodik kommt ein Auswendiglernen von Vokabeln und
grammatikalisch Regeln absolut nicht in Betracht. Das Studium

sprechen hat sich erfiillt, indem ich in kurzer Zeit ohne i dwelch
A digl, b de war, flieBend franzésisch zu reden und sehr

Stl_xdiun}_. Schon nach wenigen mithelosen Stunden hatte ich mir einen
weit gréeren Wortschatz angeeignet als mit dem fritheren System. —
Ziirich: Chr. Fuchs-Haag.

gut alles zu verstehen. Besonders muB auch Aufbau und Inhalt Ihrer
Methodik gelobt werden, weil stets fesselnd. — Ziirich: Johanna Ha-
bicher.

Aehnliche Gutachten liegen aus allen Orten vor!

Geistes-energetische Sparwirtschaft!

Die Methode, nach der wir fremde Sprachen lehren, ist auf das energetische Prinzip, also
das Prinzip der Kraft- und Zeitersparnis, aufgebaut. Nach einer Vorbereitung von zwei
Stunden ist man bereits imstande, unseren fremdsprachigen Stoff (Zeitungen, Erzihlungen,
Biihnenstiicke, Korrespondenz, Grammatik-Schliissel usw.) zu lesen, zu verstehen und richtig
auszusprechen. Keine besonderen Kenntnisse sind notig: es geniigt einfache Volksschul-
b}ldung, ‘Wer den rechts nebenstehend vorgedruckten Anmeldeschein ausfertigt und an uns
einsendet, erhilt sofort die nétigen Lehrmittel, und zwar neue Originalwerke, portofrei

. Keine Zahlung im Voraus
vielmehr ist-der Betrag von: Fr. 2.50 erst nach 30 Tagen, also nach Beendigung des Unter-
richts, fillig. Wer gleichzeitig den Unterricht in zwei Sprachen beginnen méchte — eine

tbersandt.

nicht zu leisten habe,

tiberweisen.

Aufgabe, von Zehntausenden erfolgreich durchgefithrt —, zahlt fiir beide Sprachen, Unter-

richtsdauer 30 Tage, Fr. 4—. Der An

ldeschein ist -als Druck

im Umschlag zuléssig. ort:

ist sehr leicht und ohne jegliche Anstrengung. Obwohl ich selbst im
Auslande war, bereitet mir das Studium stets groBe Freude, da be-
sonders die I hriftliche Umschreib einzig dastehend ist.-— Zii-
rich: Heh. Schwarz, Techniker.

Anmeldeschein

Aufstieg-Verlag, Abt. Fernunterricht, Miinchen L. 8, Bavariaring 10
Ich melde hiermit meine Teilnahme an dem von Thnen veranstalteten Fernunterricht unter dem
ausdriicklichen Vorbehalt an, dag ich, ab hen von rricl

eine Sprache (fiir zwei Sprachen Fr. 4.—), Unterrichtsdauer 30 Tage, an Sie weitere Zahlungen

er Unte von Fr. 2.50 fiir

Deutliche Adresse (Vop- und Zunam) : ..

In Betracht kommen fiir mich eine — (zwei) Sprachen (Zutreffendes gefl. unterstreichen),
und zwar Fr Ttalienisch, Englisch, i Tschechisch
(gewiinschte Sprache bzw. Sprachen gefl. unterstreichen!)
-Nach Ablauf von 30 Tagen,
ich sie (Erfiilllungsort Miinchen) wieder zur

verechnet vom Tage des Eintreffens-der- Lehrmittel bei-
und gleichzeitig die Unterrich

ir, werde

TiStraBes L.l
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